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מצוא.א

תרגומירוב.לרומאנסהמקראתרגוםשלקדומהמסורתהיתההבינייםבימיספרדליהודי
תרגומים;העבריהמקורמן,יהודיםבידינעשוהבינייםמימיששרדולספרדיתהמקרא

fibliaמעג-לפרט,אנונימייםהנםאלה de1יל'ארגמשהבידישנעשתה,המפורסמת
)Arragel(-אדונועבור-"ביבליה"המתרגםהיותועובדתמלבדמידעאיןעליושאף

קרבןכנראהנפלחלקם.שרדואחדיםתרגומיםרקנ.1433בשנתוהושלמה,הפאודלי

נוצריםהיואך.מדוברותלשפותהמקראתרגומיאתלשרשששאפה,לאינקוויזיציה

ובחסותם,יהודייםתרגומיםשלבערכםשהכירו,מלכיםאפילואואצילים,שררהבעלי

2.יקרשרידמהםנשתמר

בקצבלאוריוצאיםהםולאחרונה,הבינייםימיבסוףהועתקואלהערךיקרישרידים

קושטאך"תנדהיינו,ז"הטבמאהשנדפסובלאדינוהמפורסמיםשלתרגומיםנתברר.מהיר

אפשר-ואי,הבינייםמימילקודמיהםקרובקשריש,(1553,ג"שי)ופרארה(1547,ז"ש)

ביןראויהלבלתשומתזהמפעלזכהלא3.מהראשוניםבמנותקהאחרוניםאתלחקור

ולתרוםהללומהתרגומיםללמודיכוליםאלהשגםפיעלאף,היהדותבמדעיהעוסקים

.לחקירתם

,לטיניותבאותיותנכתבוולכן,נוצריםקוראיםלמעןהוכנוששרדוהידכתבירוב

נמסרהלאזומסורתכידומה.היהודיתבקהילהשצמחהתרגוםבמסורתיסודםאולם

בעלפורמלייםבלתיערוציםשלבשילובאלא,ורשמיותמגובשותיצירותבאמצעות

.השלטתהיתהפהשבעלשהמסורתבהחלטוייתכן,ובכתבפה

פקסימיליהמהדורתשהוא,אלבאך"תנראו-ופירושיםאיוריםובורושםרבידכתבהיתההתוצאה1
עללאחרונהדיון.בירושליםוהאוניברסיטאיהלאומיהספריםבביתשמורעותק;ונדירהנאה

:ראו,קודמיםלדיונים.מטוירטגםוראו;שונפלדראו,ביבליוגרפיהוכןלספרדיתמקראתרגומי
.465-491,533-535'עמ,מוריאלה;לזר

.10-33'עמ,ב,זרקו:ראו2
.אמיגוראו,הבינייםמימישוניםלתרגומיםקושטאתרגוםביןהקשרעלטובמחקר3
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ימיפרשנותשלהקלסיותהיצירותמןרבותהושפעההתרגוםשמסורתפיעלאף

,הספרדית-היהודיתהתרבותשללמחצההעממילרובדשייכתהיתההיא4,הביניים

עוסקזהמאמר.הגבוההלתרבותהשייכותבעבריתיצירותכללבדרךהתעלמושממנו

ספרותאלבמקראאחדביטוישלהתרגוםחדרשבו,העולמותשניביןקצרבמפגש

השוואתידיעל,התרבותשכבותשתיביןהייחסאתנבחןהמאמרבהמשך.ת"השו

.ששרדוהתרגומיםלנוסחהרבביהדיון
:חינוכיכנראההיהלספרדיתהמקראתרגומישלהפקידםעיקדהיהודיתבקהילה

היתהזובשפהשליטתםשרמתאועבריתידעושלאלקוראיםהמקראלימודעללהקל

.(מפיקיםגםואולי)צפוייםצרכניםהקובברסוסהיו(%139)א"קבגזרותלאחר.מוגבלת
היהלעתים5.חשובליטורגיתפקידהספרדייםהתרגומיםמילאומביביהםלמתייהדים

אחדיםשבאזוריםמוסרן"הרמב.היהודיתהקהילהבתוךגםליטורגיתפקידלתרגומים

הלכתיבסיסהיהאמנםלמנהגבתרגומךאסתרמגילתאתלקרואנהוגהיהבספרד

מתרגוםקצרהלפסוקיתגרםזהעניין'.לוהתנגדן"הרמבאך,ם"והרמבהגאוניםבדברי

.ת"השוספרותתוךאללהתגלגללמגילהספרדי

על9ההיבייתוהביקויהשיגובהמסויה.ב

בקהילתברבנותמשמש(ש"הריב)ששתבריצחק'רהחל(1372-373%)ג"קלבשנת

.בתרגוםלנשיםהמגילהקריאתביניהם8,מהםשהסתייגמנהגיםמספרמצאושם,מרגומה

אללעזרהופנה9,רבהמקומיתבהתנגדותבתקלאך,המנהגאתלבטלניסהש"הריב

מןמצטטיםן"הרשלותשובתון"לרש"ריבשלמכתבו.(ן"הר)גרתדינסיםרבנו,מורו

בתרבותספרדיך"תנמתוךליהידועהיחידהציטוט,בסרגוסהבשימוששהיההתרגום

10.הגבוהההיהודית

:זובלשוןהפרסיתהממלכהליהודיהמלךמכתבישיגורמתואר,י,חאסתרבמגילת

.הרקעיםtaaהאחשתרביםהךששלכביבסוסיםהוויםבידקקךיםוקילח..

.מעניינותבדוגמאותלהרבותוניתן,בכללועדן"הרמבעדלהשפעהרבותדוגמאותהביאאמיגו4
.בנפרדזהבנושאלעסוקמקווהאני

.189'עמגםראוהאנגליתובמהדורה;225-226,ואילך199'עמ,ביינארטראו5
הסוגמן,נשיםלמעןקריאהזוהיתהאולי;הקריאהשלהמדויקההקשראתמבהיראינון"הרמב6

.להלןהנידון
.שםא-הריטבוחידושי,א"עיזמגילהעלן-הרמבחידושיראו7
העיר,המרושלפניהמקראתרגומילתולדותש-הריבתשובתשלחשיבותהעל.263'עמ,בערראו8

.ואילך4'עמ,בנאבו
ן"הרמבבדבריהשתמשוש"הריבמתנגדיאבל.לנשיםנקראשהתרגוםבבירורצייןלאן"הרמב9

.עתיקהמסורתשלהסמכותאתונושא,קדוםהואשמנהגםכהוכחה
ידייוצאיםעבריתמביניםשאינםאנשיםהאםהיאהמרכזיתהבעיה.מורכבבנושאההלכתיהדיון10

המביאהדיוןמןשוליחלקהואכאןאותנוהמעניין?עבריתהיודעאדםמפיתרגוםבשמיעתחובתם
.נכונותואתובודקאחדביטוישלהתרגוםאת
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סרגוסהבתרגום.קשהכחידהרבזמןמוכרהיה"הרמכיםבניהאחשתרנים"הביטוי

,potros=(איגואשדלאשש"פיגוש"פוטרולוש:תורגם fjjos de las egvas105).

מעלותיואתלהעריךמבלי,מלכתחילהזהתרגוםעללערערמקוםמצאש"הריב

פירושיודעיםשאינםהודוהתלמודחכמישאפילוצייןהוא.משמעואתואפילו

,לדיוקלהתיימריכולאינותרגוםשום,ידעולאהםואם11;"הרמכיםבניהאחשתרנים"

אך;כשרהקריאההיא,מובןאינואםאף,העבריהמקורקריאת.זהביטוילגבילפחות

12.פסולהקריאתוולכן,כללהמגילהטקסטבגדראינומוטעהתרגום

"אנו"שאיןבאמרםהתלמודחכמישמא:אפשריתהגנהקון"הרשקלבתגובתו13

נשגבשהוארקלומרהתכוונוהם.הרחבהצבורבלשוןדיברו,זהביטוילפרשיודעים

חכמיםואילו,במקראיחידאיםביטוייםלפרשיודעיםשאינם,עםפשוטישלמבינתם

מהימןתרגוםשלאפשרותמלכתחילהלשלולאין,כךאם14.אותומביניםאכןסמכאבני

היהנחוץולכן,נכוןלהיותהיהעשויסרגוסהשלהתרגוםעקרוניבאופן.הבינייםמימי

.המקראשלהקלסיתהפרשנותמולן"הראותובחןכךלשם;הדברכךאםלבדוק

בניהפרדים"הוא"הרמכיםבניהאחשתרנים"שלביותרהאמיןהפירושן"הרלפי

תרגום15.ק"ורדע"ראבידיעלמוזכרוהוא,ג"רסבתפסירהואזהפירושמקור."הסוסות

מסתבךאך16,(סוסות)egaasבמילהרמכיםבתרגומו,זהפירושעםמסכיםסרגוסה

או,מלידהקטלאניתדוברהיההסתםשמן,ן"הר.potrosבמילהאחשתרניםבתרגמו

לבקיאיםפנהכןעלמשמעויותיוןמיגווןאתהכירשלאאוpotrosהביטויאתהכירשלא

הואהמילהשפירושוהסבירו,בשלילההשיבוהם.פרדיםלפרשואפשראםושאלם

אינהבווהקריאה,(משובשאו)מוטעההתרגום,ן"רסיכם,לפיכך17.הסוסיםצעירי

."היאמאיידעינןמיהרמכיםבניהאחשתרניםאנןאסו":א"עיחמגילה11
.תקנא'עמ,שפחסימן,ש"הריבת"שו12
.תקנד'עמ,שץסימן,שם13

.אתרעלחננאלרבנופירשכךכידומה14
'עמ,הגלויבספרקמחייוסף'ראצל(כנראה,שאבד)ג"רסמפירושבציטוטן"הרשלהניסוחמקור15

ה"ד,תשח'עמ,ק"רדראו-ק"לרדהשורשיםספרבאמצעותהנראהכפי;אחשתרניםערך,70
,הבינולארמיתהתרגומיםבעלי.חלופותמציעשאינו,שם,ע-ראבבידימובאזהפירוש.רמך

ה"ד,280'עמ,א,השלםערוך,קאהוטראו-כשליחיםאלאכבהמותלא"אחשתרנים"את,כנראה
.ארטבלאי

16Egua,נ982'עמ,ב,אלונסוראו-בטש0ו=הבינייםבימי.
,פסקואל-קורומינסוראוpotroה"ד,מ1514'עמ,באלונסולמשלראו-מסכימיםבימינוהמילונים17

'עמ)1.[[.[9אסקוריאלך"תנלמהדורתשלוהערךרבבגלוסר,מצייןליטלפילד'מ.626-628ד

19.11.1אסקוריאלך"בתנוהן1.נ.4אסקוריאלך"בתנהן"רים:2"לתרגוםהואI]ot'osכי,(נ457

במובןpotros~-לעדותהללובתרגומיםלראותטעותזותהיהברם.יד,יבושם,ד,ילשופטים
שקלק"רדוגם,בחוריםכסוסיםעייריםפירש,התרעםבעקבות,(ד,ילשופטים)י"רש.חמורים
שלזהפירוש-potrosשלהמקויםבמובןכנראההשתמשוהללוהמתרגמים.ברצינותזואפשרות

"ךים:2"שבהםבמקומות.אצילהרכיבהבהמתהמחייב,הפסוקיםמהקשראולינובע"עיירים"

המונחשהוא,pollinosמתרגמיםהתרגומיםשני,טז,לבבבראשיתכגון,חמוריםספקללאהם
,אלונסוראו-01ק[05כמולטינישורשמאותוגזורהpollinosהמילה.צעיריםלחמוריםהמקובל

לבלשןחשובמתודולוגיעיקרוןמדגימהזופרשה.שםפסקואל-קורומינסוראונ1507'עמ,ב
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19.מספרדהרבניתבספרותסנגוריהשוםמכיראיני18.חובהידימוציאה

סיגורהמסויה%שושיידההמהחייםרגומים.ג

ואסקוריאל3.7.1אסקוריאלר"תנ,לאחרונהשנתפרסמוהבינייםמימיתרגומיםששנימעניין

e,"הרמכיםבניהאחשתרנים"אתמתרגמים,[4.7
~

los,

~

jos delas yeguas105(=הפרדים

ומשמש,ג"רסתרגוםאתמשקףזהתרגום!חיפשן"שרהתרגוםבדיוק,(הסוסותבני

30.היהודית-הספרדיתהתרגוםמסורתעלהתפסירשלהרבהלהשפעתודוגמה

הדוכסשלהמפורסםך"בתנש"הריבעמדתשלמעניינתהשתקפותגםמוצאיםאנו

האחשתרניםהרכשרכבי"הקטעכלאתמתרגם,יל'ארגמשה'ר,המתרגם.אלבהדה

רכבי"את,הנראהכפי,מתרגםהוא.פרשים-gjnetes:אחתבמילה"הרמכיםבני
זהדילוגכידומה21."הרמכיםבניהאחשתרנים"עללגמריומדלג,ginetes"הךקש

אתיודעיםאנושאין,ש"הריבבידישהודגשה,התלמודיתהדעהכלפימחווהמשקף

.הביטויפירוש

עלבפירוש,ז"הטבמאהמפורשביטויקיבלהיל'ארגשלבתרגומוהמרומזתהדעה

:אלקבץשלמה'רמאתאסתרמגילת

.פרדותפירשוואחרים.גמליםמיניי"רשכתב"הרמכיםבניהאחשתרנים"ובמלת

ש"פוטרושלנובלעזהנקראים,הסוסיאותבניהסוסיםעולישהםהסכימווהמפרשים

האחשתרניםאנןאסושאמרושומעיןאנוס"השלבעליכיאומרואני.ש"הייגואבני

כישביארמישראיתיפיעלואף-קאמרימאיידעינןמידאמרינןהרמכיםבני

22.היהידועאליהםכי,קאמרימאיידעינןמיאטואמרוההמוןכנגד

שלתלמודי-בתרפירוששום,התלמודשלהידיעה-איהכרזתלאור,אחרותבמלים

הןש"הריבהשפעתאתמראיםאלקבץדברי.נחשבאינו"הרמכיםבניהאחשתרנים"

.ן"רשבתשובתהחלופהאתמזכירההאחרונההשורה.בתוכנםוהןבלשונם

בזיהוי"המפרשים"ביןהסכמהשקיימתהטענההואאלקבץבדבריהמביךהדברברם

ש"פוטרושלנובלעזהנקראים,הסוסיאותבניהסוסיםעולי"עם"הרמכיםבניהאחשתרנים"

?הללו"המפרשים"היומי.סרגוסהתרגוםעםכלליתהסכמה,דהיינו-"ש"הייגואבני

!הקלסייםהמפרשיםלאבוודאי

עלינו,יהודיים-ספרדייםמקראתרגומימתוךידועבלתילקסיקלימידעשמסיקיםלפני:הספרדית
.המתרגמיםלרשותשעמדוהפרשנותמסורותאתבחשבוןלהביא

.גמליםכמיני"אשחתרנים"שפירש,י"רשלדעת,וחומרקל:אורחאאגבכאילו,מוסיףן"הר
.תרץסימן,חייםאורחטורעליוסףבית,קארויוסף'רידיעלנזכריםאלות"שו

.נפרדבמחקרבהולדוןהתופעהאתלתעדבכוונתי
תרגומיםכמהעםהשוואהידיעל"הך9שרכבי"אתלתרגםבאהginetesשהמילהלראותניתן

.במלואוהפסוקאתהמתרגמיםאחרים
שלא,שושן'ןיהודה'רמאתארוכהיותרממובאהחלקאוליהיאזוהערה.ב"עקפטדף,אלקבץ
.203'עמ,ד,הכהןראועליו.מסתיימתהיאהיכןברור
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למהנביןוכךהספרדין23התרגוםמסורתלנושאירקלהיותיכולההכוונהדעתילפי

שנדחההפירושבדיוקשזהומפליא.בספרדיתגםאלאבעבריתרקלאמצוטטתקריאתם

היא:מקומיתחריגההיתהלאסריסהשלשהקריאהאפואנראה.ש"והריבן"הרבידי

.נוצחתלצאתאףואוליהגרושאתלשרודחזקהדיהיתה
מעבריתתרגומיםאוסףבתוך,הגירושמלפניאסתרבתרגוםמצאתיסרגוסהקריאתאת

פרקיאתכוללזהאוסף.לזרמשהבידילאחרונהושפורסם,בסלמנקההשמורלספרדית

שניועוד,הדברותעשרתמדרשעיבוד,הטורמתוךדעהויורהחייםאורחקיצור,אבות

לפסוקיםנוצריתפרשנותשלספרגםבאוסףיש,הפלאלמרבה.מזוהיםבלתיחיבורים

כתבאתבדק)Tostado01Alfonso(טוסטדואלאלפונסוהבוצריהתאולוג.נבחרים

~Alva[כחט)לונהדהאלברודוןהוראתפיעלהיד ae(.היחידיהמקראיהתרגום

האחשתרניםהךכשרכבי"אתמתרגםוהוא24,אסתרמגילתשלהואזהמיסתוריבאוסף

~pot:"הרמכיםבני s f
~

jos ae las yeguas1050תgineta%1%caalgantes(=רוכבים

ן"שהרסרגוסהמסורתבדיוקזוהי25.(הסוסותבניהסוסיםצעיריעלפרשיםכדרך

.לההתנגדוש"והריב
,(5521)ב"שימשנתפרארהבסידורמאושש"המפרשים"הסכמתעלאלקבץשלדיווחו

:"הרמכיםבניהאחשתרניםהרכשרכבי"מתורגםבו

~

otros105,G

~

nete81ceualgantes

hjjos ae las yegilas(הסוסותבניהסוסיםצעירי,הפרשיםחילסוסירוכבי).ברם26

aalos:ביטויאותותורגם,פרארהך"בתנ,שנהכעבור hjjos105,avlo81caaalgantes

de las yeguas(=הסוסותבניהפרדים,פרדיםרוכבי).'אלקבץדבריאולי,כןעל2

סרגוסהתרגוםאך.במקומוהשלטתהמסורתאתמשקפיםשהםאו,מהבמידתמופרזים

:(7441)ה"תק,בקושטאאסהאברהםשהדפיס,מגילותחמשתרגוםבגירסתשובמופיע

"ייגושלאשדיוש'איגפוטרוסלושיניטה'גלהקאואלייאנטיש"

)=potros ijos de las yegaas105,cavallantes la

jjneta(

28

.בערביתיטסרוןלמונחמקבילכאן"מפרשים"ואולי23
ראו-קונברסוסלשימושמלכתחילההורכבשהאוסף,לזרשלהשערתואתלחזקעשויהזועובדה24

בעלתהיתה,החשאיהיהודישלטיפוס-האב,אסתרשלהדמותשהרי,%[-%ץ[['עמ,התשובהספר
.עבורםמיוחדתמשמעות

הביטויעל.הפרשותבדרךרוכבים:מילולייותר.92'עמ,התשובהספר25

'

gineta"]"קורומינסראו-

מודהאני.505ב,ובמילון%1197'עמ,בבאלונסוראו,הבינייםמימיציטוטים.ב518גפסקואל

.זהביטויבפתרוןעזרתועלקרפנטרדויין'פרופלידידי
I;המילה.154'עמ,פרארהסידור26 ,ginete/jineteקורומינסראו.הפרשיםסוסיעלוגםפרשיםעלמורה-

(למעלההמובא)יל'ארגבתרגוםואילו,פההמכמנת,כנראההיאהשנייהההוראה.3:ל517פסקואל

ginetaהנוסחאותכינראה.לפרשיםהכוונה ,ginetes"בןGinete ,caualgantes]טca~algantes

.אחתבסיסיתמסורתשלשונותצורותהם
.ב676'עמ,פרארהך"תנ27
הביטוי.190'עמ,מגילותחמש28

'

cava[lantes lajineta,מדויקתבלתימסירהמשקףואולי,ברוראינו

או(25'העלמעלה)התשובהשבספרcauaigantesב[בginetaהנוסחשל

'

Gineteוטca~algantes

.(26הערה,לעיל)פרארהשבסידור
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וזאת,השלטתאףשהיתהאפשר,להתקייםשהמשיכהרקלאסרגוסהמסורתכןיאם

ביטוישלהפרשנותלתולדותמעברמשמעותישלשרידתה.ח"היהמאהבאמצעעדיין

לא.היהודית-הספרדיתהתרגוםמסורתשלוהנחישותהעוצמהעלמצביעההיא:בודד

פרשנותנגדלעמודכדידיהחיוניתתרבות-תתזוהיתה-חלשאושוליזרםזההיה

.שנהמאותלארבעקרובבמהלךרבניתוביקורתקלסית

סיגופהמסויהשלמקויהד4

לפירוששמסכיםפיעלאף,4.7.1אסקוריאלך"תנ?סרגוסהמסורתלצמיחתהביאמה

בניהאחשתרניםש?הךרכבי"אתמתרגםהוא.לענייננוהואמסקרן,ן"הרשלהמועדף

nluflos:כך"הרמכים

,

fijos aelas yeg
~as

caalgadoresש,105 aelos

~

otros(=ררכבי

ולא,"רכש"לכתרתםבאהpotrosכאן29.(הסוסותבניוהפרדיםהסוסיםצעירי

!"אהשתרנים"ל

~

otrosהמתרגם,ג"רסתפסיראתמשקפתשאינההיחידההמילהגםהיא

'נתאגואלבגאליל'אלכראכבי"במילים"הרמכיםבניהאחשתרניםהרכשרכבי"את

30.(הסוסותבניוהפרדים,סוסיםרוכבי=)"אלרמאך

,alosהתרגום fijos delas yegaas105אתבמדויקתואם4.7.1אסקוריאלי"שבכ

~sשלפני"ש:"לסימןגםלבלשיםיש.ג"רסשל"אלרמאך'נתאגאלבגאל" los105,

ואת"רכש"אתהביןג"רס.(ופרדים=)"ואלבגאל"במילההחיבורו"לואהמקביל

היחידהפרט.לתרגומוהחיבורו"ואאתהוסיףולכן,בהמותמיניכשני"אחשתרנים"

רכבי"אתתירגםג"רס:potrosהואג"רסלתפסירזההשאינו4.7.1אסקוראילי"בכ

:יותרמפורטאסקוראילי"בכהתרגוםואילו,(סוסיםרוכבי=)"יל'אלכראכבי"כ"הרכש

caalgaaores aelos glotros(=הסוסיםצעירירוכבי).Potrosמניין?

,הערביתפיעל,"רכש"אתמגדירהוא.נאח'גאבןיונה'רכנראההואהמקור

שניםעליהםעברושלאהטוביםהסוסים":תיבוןאבןיהודהשלובתרגומו-"עתאק"

.potros-ובספרדית;"הסוסיםצעירי":אחרותבמילים31."רבות
ג"רסדעתאתשציטטאחר?"אחשתרנים"המילהאתנאח'3אבןהביןאפואכיצד

:נרדפותמיליםהם"האחשתרבים"ו"הרכש"שלפיה,נוספתאפשרותהעלה,פרדיםשהם

רכבי[שנאמר]כמועצמוהרכשבושרוציםרחוקואין,פרדותבופירשו,אחשתרנים"
האחשתרנים:החיבורו"ואאתלהוסיףצורךאיןזהפירושלפי."האחשתרביםהרכש

בדיוק,01ק[05=הטוביםהסוסיםצעירי=רכש=אחשתרניםבאח'גאבןלדעת.הרכשהם

82!סרגוסהכתרגום

.ל196'עמ,נ.4.7אסקוריאלר"תנ29
.188'עמ,אלוניגםראו;שיז'עמ,קאפח30
.שםבכרהערתוראו,479'עמ,השורשיםספר31
המסכימיםמהתרגומיםבאחדלאאףpotros105לפניהחיבורו"ואשאיןלעובדהמתאיםזההסבר32

יכולהנרדפותכמילים"אחשתרנים"ו"רכש"תפישת,זאתלעומת.(לעילראו)סרגוסהמסורתעם
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עלשלובמילוןהאומר,אלפאסידודהקראישלבלקסיקוןנמצאדומהפירוש

בלשוןלאמהארהכוונה=)"רכשובלעבראניאלקוםבלגהאלאמהארהי":"אחשתרנים"

"רכש"אתמצאנושוב33.(רכש[מכוניםהם]ובעבריתהמדוברת[הפרסים]עם

צעירי".בפרסיתוהשנייהבעבריתהראשונהאלפאסיולפי,נרדפותכמילים"אחשתרנים"ו
34."מהר"הערבילשורשהפירושיםביןמופיע"הסוסים

:"רכש"בערךאלפאסיאצלשובמובאזהפירוש

ותסמא;פאף'אלכאלאמהארהיולרכשןלסוסים;הרכשרכביאמהארן,רכש...

צעיריהם.ולרכשלסוסים[ו]הרכשרכבי[כמו]רכש).באלפארסיאחשתרנים

35(.בפרסיתאחשתרניםמכוניםוהםהמהירימןהסוסים

אלקלהדהפדרושלהספרדי-הערביהגלוסר

~

Pedro ae Alacala(,בראשיתשפורסם

כפי,נאח'גאבןעםאפואמסכיםאלפאסיpotro!s6-כahfאתמגדיר,ז"הטהמאה

י3.תיבוןאבןשהבינו

לביטוי,כןפיעלאף.מכובדתקדיםהיה"אחשתרנים"שלסרגוסהלתרגום,כןאם

"איגואשדלאשש"פיגוש"פוטרולוש"התרגום,"הרמכיםבניהאחשתרנים",השלם

שצעירילנולספרלמה.שבוהכפילותבגללבעייתיעודנו(הסוסותבניהסוסיםצעירי=)

?סוסותבניהםהסוסים

תובן"רמכים"שהמילהמחייבמהיריםצעיריםכסוסים"אחשתרנים"פירושכידומה

מצרפתסרגוסהשמסורתמהרושםלהימנעקשהלפיכך38.אחרכדבראלאכסוסותלא

(המהיריםהסוסיםצעירידהיינו)"אחשתרנים"לנאח'גאבןפירושאתעקיבהבלתיבצורה

מין-ולרכש":ח,האמלכיםעלק"הרדראו-"פרדים"פירושןהמיליםששתילמסקנהלהוביל
ך"בתנמשתקפתזוהבנה."הרכשרוכביכמוהסוסיותבניפרדיםשהם[אומרים1וישא"וי,בהמה
corredores105embioפסCiliilllOS105,:(27הערה,לעיל)פרארה cartas por eano deל'

"mulos hijos de las yeguas105,caualgantes " malo

.(188'עמ,באלונימובא)אחשתרניםערך,אלפאסי33
.אלוניוהשוו-[הסוסיםצעיר=1מהרערך,27405'עמ,7,לייןראו34
.(רכשערך)610'עמ,ב,אלפסי35
.אלקלהאתהמצטט,ש621'עמ,ב,דוזי36
אבןראו-פרסיתמילההיא"אחשתרנים"האםבשאלהרקחלוקיםנאח'גואבןאלפאסי37

."הרציםסוסיהםהאחשתרנים":36'עמ,סרוקבןמנחםגםהשוו.(אלוניאצלמצוטט)רקמה,נאח'ג
המובאה).potIOSהתרגוםאתלהולידבושאיןפיעלאףנאח'גולאבןלאלפאסיקרובזהפירוש
היאמעניינתשאלה(.מנחםלדבריתיקוןשלבהקשרבאהקמחייוסף'ראצלג"רספירושמתוך
:ראו-למנחםבנוגעכברעלתהזואפשרות.בספרדבשימושהיהאלפאסישלהלקסיקוןהאם
.14'עמ,מנחםלמחברתבמבואובדיוס-סאיינז;1ע1'עמ,א,לאלפאסיבמבואוסקוס

,המשנהפירושהשוו-(ה,טכלאיםהלכות)ברסוסבמובן"רמך"במשתמש,למשל,ם"הרמב38
אני,הסוסממינימיןהוא":(ריד'עמ,אכרך)ה,חכלאיםמשנתעל,ד"תשכירושלים,קאפח'מהד
ט"פכלאיםתורהמשנהפיעל,10הערה,שם,קאפחהרבשהעירכפי.-אלמתברר'שהואחושב

,קצתשונהבצורה"רמך"מגדיר,403'עמ,ב,ירושלמיתנחום.מדבריהינו,'אלמתברר'ד"ה
"רמך"בערךהגדרהאיןהצערלמרבה."וסיבולתומהירותובזכותהידועסוס"או"אצילסוס"כ

.(481'עמ)נאח'גלאבןהשורשיםשבספר
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עםלהסכיםנוטהאנידברשלבסופו,כןעל'9.(סוסותכלומר)"רמכים"לג"רסופירוש

עוצמתהעלמעידההנחושהשרידתו."משובשההואשהלעזספקאין":ן"הרשלסיכומו

.העממיתהמסורתשל

מכתיביםואסתרמרדכי-משמאל;המןבניעשרתתליית-מימין:אלבאך"תנמתוךאיורים
פוריםאיגרתאתלסופר

יוסף'רלפי.לענייןששייךמידענחשבה(אתוןולא)סוסההיאהפרדשאםהעובדה,ג-רםלפירוש39
שאותה,"אחשתרנים"במילההרעיוןאתג"רסמצא,(אחשתרניםערך,70'עמ,הגלויספר)קמחי
מזדווגכאשר"-23:6,לאריסטוהמפנה,20'עמ,וולפישראו!"מיניםמתריגדול"מפרשהוא

."לאבמאשרלאם,ובמרץבמראה,במידהיותרדומההפרי...סוסהעםחמוראואתוןעםסוס
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פ9לשהורדהטעות:ניפח

40:מתורגם(י,חאסתר)"הרמכיםבביהאחשתרביםש?הךלכבי"3.7.1אסקוריאלך"בתנ

yeg
~

as5%1

~

jos ae11111105enlos1111שטt]ve caalgaan enel105

(הסוסותבבי,הפרדיםועלפילימ41עלשרוכביםאלה=)

;הפרשניתבספרותזהלהסברתקדיםשוםמצאתילא.תמוהכפילים"ךכש"שלהפירוש

הפרסיתהאימפריהמחוזותדרךפיליםעלמסתעריםמהיריםשליחיםשלוהתמונה

?התרתםמקורמהו.למדימוזרה

הרכשרכבי"אתמתרגםשהתפסירכברראינו.ג"ברסלהסתייענוכלכאןאף

,סוסיםרוכבי=)"אלרמאך'בתאגואלבגאליל'אלכראכבי"כ"הרמכיםבניהאחשתרנים

3.7.1אסקוריאלך"תנ,4.7.1אסקוריאלך"לתנבדומה,כןאם.(הסוסותבביוהפרדים

לפניהחיבורו"ואובתוספת"רמכים"ול"אחשתרנים"לבתרגומוג"רסתפטיראתמשקף

משעראבידנןבמקרהאולם."רכש"המילהבפירושרקג"רסמתרגוםוחורג,הפרדים

טעותומתוך,"אלפיל"כהועתק"יל'אלכ"כאשר,עצמוהתפסירבנוסחשיבוששחל

.הפילנולדזוזעירהכתיב

.נ691'עמ,ב,3.7.1אסקוריאלר"תנ40
כךבשלמותלספרדיתיביית?61-81כגוןשאולותמילים.DY'2316,א,אלונסוראו61עלגבי41

.(8[)הקייפהערביליידועמתוסף(וט)הספרדישהיידוע

ביבליוגרפייםקיצורים

.ט"תשכירושלם,גאוןסעדיהלרבהאגמוןספר,אלוני'מאלעי
9861.אלונסו

:

Salasnanca)צש31!40םקל12םעש,

I

]iccionario,,10850.4%ג

.ed,אלפאסי S .b. Skoss),ג!-,םofDavid Ben Abrahamג,ן!ז"ש'Kitib Jami

.1945-1936New Haven.2-1

.ד"תשלירושלים,הלוימנורת,אלקבץשלמה,ראלקבץ
1505letra.אלקלה

~

cartellana, tJranada4שaravigoששאלנשלי,Pedro ae .: Adcala

"סע!אמיגו
Biצש31

~
lia";7Pentate~co de Constantinople!ן,Aaigo.]

.1983Eomanceada ,Judeo-espaioQh Salaiaanca

,1970Aristofle.אריסטו ,,

NistoraAnimaljnh

trans . ,/). EecBi

'

,

Cdznbriage

.ה"תשכתלאביב,האינקוויזיציהבדיןאנוסים,בףנארט'חביינארט
theבנאבו

'

;

Transaission

, ofthe .J
~deo-

Spanish

' Translation ofthe402,Efienaba.1
Bible: The Eastern and Westena

'

Traditions Cosnpared", .Jud

~

o-Eomance

,Sennoneta[1985,קק.26-1. Jerdsalen.7:ש"l]enab1.Languages. ed
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.ט"תשיתללעביב,הנוצריתבספרדהיהודיםתולדות,בער"בער
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